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Comunicacidn relativa o { Communication concerning the

- homologacion CE / EC type-approval (1)
- extension-de - homolosaaion CB / eviensionefEC-npe-appraval ()

respecto a un sistema de proteccion delantera que deba suministrarse como unidad téenica independiente / of a type of
Srontal protection svstem to be supplied as a separate technical unit

De conformidad con el reglamento (CE) n® 78/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por { with regard to Regulation (EC) No 78/2002 of the Ewropean Parliament and of the Council af 14
Janwary 2009 as implemented by

¥ modificado por tltima vez por el Reglamento (CE) 0/ dast amended by Regulation {EC) No 63 1/2009(%)

N de homologaciin / Type approval number: e9* TH2009*63 1/2009B8* 109700

SECCION L/ SECTION |

0.1.  Marca (razdn social del fabricanie) / Make ftrade name of manufacterer): MISUTONIDA
0.2,  Tipo/ Type: 266

0.3. Medio de identilicacion del tipo de vehiculo, si esid marcado en este /| Means of identification of tipe, if
marked on the vehicle (%) Ver documentacién aportada por ¢l fabricanie / See techmical documentation
supplied by the mangfaciarer.

0.3.1. Ubicacion de eso marea /| Location af that marking: Ver documentacidn aportada por el fabricanie / See
fechnical documentation supplied by the manmyfacturer

0.5, Nombre o razén social ¥ domicilio del fabricane ! Name and address of mamfacturer:

MACH, S.R.L,

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CW)
ITALIA

0.7 Emplazamiento ¥ forma de colocacion de la marca de homologacion CE / Location and method of affixing of
the EC pype-approvel mark; Ver documentacion aportada por el fabricante / See fechnical documentation
supplied by the manmifacturer,

0.8. MNombre(s) v direccidn{es) de la(s) planta(s) de montaje / Names and addressies) of assembly plant(s):

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO {CN)
ITALIA

(1) Tachese lo que no proceda [ Owlete where nol applicable

i2)  Insénese ¢l nimero de Reglamento modificador / fnsert mimber of mmending Regulation

(31 Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres na pertinentes para la deseripeidn del vehiculo, Ia unidad wécnica
independiente o ¢l componente a que se refiere esta informicion, tales carsctercs se sustituiran en el documento por el
simbolo " ! If the means of identification of type comiains characiers nof relfevant fo describe the vehicle, eomponent ar
separate techmical docimentation wit tvpes covered by this informarion, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol *7°,
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0.9  Wombre v domieilio del representante del fabricante (si procede) / Name and address of the manyfacturer's
represeniative {ifanyi:

MACH, S.R.L.
Via Fondovalle3
12062 CHERASCO (CN)
ITALIA
SECCION 11/ SECTION 1}

1. Informacitn complementaria (véase la adenda) / Additional information (where applicable) ( see Addendum)

2 IS&:S; téenico encargado de realizar los ensayos / Technical service responsible for carrying out the 1ests:
3 Fecha del acta del ensavo / Date of test report: 170272014

4 Mimero del acta del ensayo / Number of test report; PC14020164

5 Observaciones, (si las hubiera) (véase la adendn) / Rerarks (i any) (see dddenduwm}:—

s Lugar / Place: Madrid

3 Fecha / Date: Ver firma electrdnica / See electronical signature

8. Firma / Sigrarure:

EL SUBDMRECTOR GENERAL DE CALIDAD ¥ SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion D, 25-10-2012

Se adjunta ! Attached:
Expediente de homologaciin /| Homologarion report

(1) ‘Tichese lo que no proceds / Delete wheve nat applicable

(2] Insértese el nimero de Regluments modificador £ Insert enmber of amending Regulation

{3} Sic¢l medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes pam la deseripeion del vehiculo, la unidad 1écnica
independiente o el componente 4 que se refiere esta informacidn, tales caracleres se sustitwrdn en ¢l documento por el
simbola /I the means af ideniification of type containg characters not relevant ta describe the vehicle, camponent or
separaie fechnical documentation umit types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol **
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35
: '-; Adenda al certificado de homologacion CE n” e9* 78/2009*63 1/2009B* 1 097*00 sobre la homologacion de un
g% vehiculo en lo referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamento (CE) o 782009
& Addendum to EC type-approval certificate No e9*78/2009%6 31/ 20098* 1097 *00 cancerning the tipe-approval of a

vehicle with regard to pedestrian protection with regard o Regulation (EC) No 782009

s

1. Informacion adicional / Additional information

METLS
go de

éﬁéﬂé

1.1 Método de acoplamiento / Method of attaclment: Mediante tornillos | With serews.

1.2. Instrucciones de montaje e instalacién / Assembly and mounting instructions: Ver documentacion aportada
por el fabricante / See technical documentation supplied by the manufactirer,

13 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar ¢l sistema. restricciones de uso y condiciones para el
montaje. / List af vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and
necessary conditfions for fitting:

Tipo de vehiculo / Denominacion comereial / Contraseiia de homologacion /
Type af vehicle Comercial description Approval mumber
JI5T™ TOYOTA LAND CRUISER et i S
*%i;fﬁm i 1*2007/46%0231*..
2 Observaciones [ Renarksi--—

(ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.es/arce, con

{1} Tichese lo que no proceda / Delete where not applicable

{2} Insértese el nimero de Reglamento modificador ¢ fnsers number of amending Regulation

{3} Siecl medio de identificacion del tipo conticne caracleres no pertinentes para la deseripeian del vehiculo, la unidad téenica
independiente o el componente o que se refiere esta informacidn, tales caracteres se sustituirin en ¢l documento por ¢l
simbaolo 7 {fihe means of identificarion af type confains characters not relevart to describe the vehicle, componen or
separaie lechmical documentation umit tipes covered by this information, sueh characters shall be represented in the
dacumentation by the symbal 7

FIRMADO par : JOSE MANLUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GEMNERAL de 5.G. DE CALIDAD ¥ SEGURIDAD INDUSTRIAL

Este documentio se ha almacenado en el Archivo de Constancias Elecironicas

El documento consta de un total de 4 folios. Folio 3 de 4.
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i Resultados de los ensayos con arreglo o Jos requisitos del anexo 1, seccion 3, del Reglamento (CE) n®

TRI2009 | Test results according to the requirements of Section 5 af Annex I to Regulation (EC) No 782009

Afecha  20002/2014 19:10:15

gon

Superado!Pass { No

go de

NETUR

; IT i fatine
Ensayo / Test Walores registrados /| Vatwes pecerded saperadagon
SA:
2.21 grados'degrees
1.35 grados/degrees
Angulo de flexion / Bending angle - mm:.lg'.mw Superadalfia
215 pradosfinegrees
232 gradosinegrees
874 pradosinegrees
7 . 5B
Parte infener de la prema-sistema de 441 mm
proteccidn debanera | fover legform o 1.¢6mm
frontal profection system 11.36"!
Desplazamiento de rotura / Shear diyplecemimi : MED'm Superado sy
3 posiciones de ensavo / J rext pailions 105 m'm
{en =u caso}/ (where perfaraed) i:; ::
5B:
1224 g
8812
. . 146,29 ¢
Aceleracitn en tibia / Acceleration of Hibie MED: Superado Pass
136,58 ¢
12400
12602 ¢
Parte s..upcriurdu la Elierrrm-Sistcﬁm de Suma de las fuerzas de impacto / S of N No procede / does not
prnr¢¢¢|€m delantera ! {pper fegform tn imipct forees anply
frurten] prrotecifon spsdem
3 posiciones de ensayo [ 3 fext positions Mo procede ¢ dioes
Momento de Nexidn | Besding moitent Nm il
{en su caso} / fwirere perforaed)

Parte superior de In piema-sistema de Suma de lns fuerzas de impacio [ Sum of kN silo observacion /
proteceion Selantera borde delanters | {pper At fiances N it ovily
Teggfarn 1o framtad provection syxtem feading

velpe
3 p-_nrsicinn.cs de ensayo [ 3 dest positions ” e i et Nm solo observacion /
(sdlo ob=ervacion} | fmomitarig ondy) AR e LSt f PRl N manitoring anly

Cabeza de mifio / de sdulto de pequedio
tamaiio (3,5 kgl-Sistema de proteccion
delantera { Chiled snall aollt heagdform (3.5
kg o fromtal preatection spsdenr

Valores HPC (al menos 3 valores) / HPC
verlea font fear 5 verfcs)

Mo proceds ! does nor
apply

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de 5.6, DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUS’THIAL&!;I;
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{1} Tachese lo que no proceds / Delete where nat applicable

(2} Insémese el nomero de Reglamento modificador [ Inser monber af amending Regulation

(3% 5iel medio de identificacién del tipo contiene caracteres no pertinentes para la deseripeion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o ¢l componente a que se refiere esta informacidn, tales caracteres se sustitwirin en ¢l documento par el
simbalo *7° £ §f the means of identification of type contains characters not velevant to describe the vehicle, camponent or
separate fechnival documentation weil fpes covered by tris information. such characiers shall be represenied i the

documentation by the symbal **",




